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EUROPOS CENTRINIO BANKO REGLAMENTAS (ES) 2016/445
2016 m. kovo 14 d.

dél naudojimosi Sgjungos teisés aktuose numatytomis pasirinkimo galimybémis ir teise veikti savo
nuoZiiira (ECB[2016/4)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama i 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui
pavedami specialiis uZdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy priezitiros politika ('), ypa¢ | jo
4 straipsnio 3 dalj, 6 straipsnj ir 9 straipsnio 1 ir 2 dalis,

atsizvelgdama i 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (3),
ypac i jo 89 straipsnio 3 dalj, 178 straipsnio 1 dali, 282 straipsnio 6 dali, 327 straipsnio 2 dalj, 380 straipsnj,
395 straipsnio 1 dalj, 400 straipsnio 2 dalj, 415 straipsnio 3 dalj, 420 straipsnio 2 dalj, 467 straipsnio 3 dalj,
468 straipsnio 3 dalj, 471 straipsnio 1 dalj, 473 straipsnio 1 dali, 478 straipsnio 3 dalj, 479 straipsnio 1 ir 4 dalis,
480 straipsnio 3 dalj, 481 straipsnio 1 ir 5 dalis, 486 straipsnio 6 dalj ir 495 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | 2014 m. birZelio 4 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 650/2014, kuriuo nustatomi
informacijos, kompetentingy institucijy atskleistinos pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36]ES,
formato, struktiiros, turinio ir metinio skelbimo datos techniniai jgyvendinimo standartai (°), ypa¢ { jo 2 straipsnj ir
1I prieds,

atsizvelgdama j 2014 m. spalio 10 d. Komisijos deleguotajj reglamenta (ES) 2015/61, kuriuo dél kredito jstaigoms
taikomo padengimo likvidziuoju turtu reikalavimo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 575/2013 (%), ypac i jo 12 straipsnio 3 dalj, 23 straipsnio 2 dalj ir 24 straipsnio 4 bei 5 dalis,

atsizvelgdama j viesas konsultacijas ir analizg, atliktg pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 4 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 26 straipsnio 7 dalimi patvirtintg PrieZiaros valdybos
pasitlyma,

kadangi:

(1)  Europos Centrinis Bankas (ECB) turi jgaliojimus priimti reglamentus pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 132 straipsnj. Be to, Sutarties 132 straipsnis ir Centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko
statuto (toliau — ECBS statutas) 34 straipsnis, darydami nuorodg j ECBS statuto 25 straipsnio 2 dali, suteikia ECB
reglamentavimo jgaliojimus, reikalingus su rizikos ribojimu pagrista kredito istaigy priezitiros politika susijusiems
specialiems uzdaviniams jgyvendinti;

(2)  prudencinius reikalavimus kredito jstaigoms reglamentuojantiuose Sgjungos teisés aktuose numatytos
pasirinkimo galimybés ir teisé veikti savo nuozitira, kuriomis kompetentingos institucijos gali naudotis;

(3)  ECB yra kompetentinga institucija dalyvaujanciose valstybése narése, kaip jtvirtinta atitinkamuose Sgjungos teisés
aktuose, vykdant mikroprudencinius uzdavinius Bendrame prieZitiros mechanizme (BPM) pagal Reglamentg (ES)
Nr. 1024/2013 kredito jstaigy, kurios priskiriamos svarbioms pagal to reglamento 6 straipsnio 4 dalj ir Europos
Centrinio Banko reglamento (ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) (°) IV dalj ir 147 straipsnio 1 dalj, atZvilgiu. Todél
jis turi visus jgaliojimus ir pareigas, kuriuos kompetentingos institucijos turi pagal atitinkamus Sgjungos teisés
aktus. Siuo atveju ECB turi jgaliojimus naudotis Sajungos teisés aktuose numatytomis pasirinkimo galimybémis ir
teise veikti savo nuoZitira;

() OLL287,2013 1029, p. 63.

() OLL176,2013627,p.1.

() OLL185,2014625,p.1.

() OLL11,2015117,p.1.

(’) 2014 m. balandZio 16 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 468/2014, kuriuo sukuriama ECB, nacionaliniy kompetentingy
institucijy ir nacionaliniy paskirtyjy institucijy bendradarbiavimo Bendrame prieZiiros mechanizme struktira (BPM pagrindy

reglamentas) (ECB/2014/17) (OLL 141, 2014 5 14, p. 1).
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(4)  ECB vykdo savo priezitiros uzdavinius BPM, kuriuo turi bati uZtikrinta, kad Sgjungos politika, susijusi su kredito
istaigy prudencine prieziiira, buty jgyvendinama nuosekliai ir veiksmingai, kad bendras finansiniy paslaugy
taisykliy sgvadas buty tokiu paciu badu taikomas visy atitinkamy valstybiy nariy kredito jstaigoms ir kad bity
vykdoma pati kokybiskiausia ty kredito jstaigy prieziiira. Vykdydamas savo priezitiros uzdavinius, ECB turi
visapusiSkai atsizvelgti | kredito jstaigy ivairove, dydj ir verslo modelius, taip pat | sisteming jvairovés Sgjungos
banky sektoriuje nauda;

(5)  siekiant, kad, pasibaigus pereinamajam laikotarpiui, nuosavy 1ésy ir prudencinio jy koregavimo lygis palaipsniui
atitikty nuosavy 1ésy apibréztj visoje Sgjungoje, taip pat Sgjungos teisés aktuose pateiktg nuosavy lésy apibrezti,
prie visiskos atitikties nuosavy 1é8y reikalavimams turéty bati pereinama laipsniskai;

(6)  nuoseklus prudenciniy reikalavimy taikymas kredito jstaigoms BPM dalyvaujanciose valstybése narése yra
specialus Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 ir Reglamento (ES) Nr. 468/2014 (ECB[2014/17) uzdavinys ir yra
patikétas ECB;

(7)  pagal Reglamentg (ES) Nr. 1024/2013 ECB taiko visus atitinkamus Sgjungos teisés aktus, o kai Sie Sajungos teisés
aktai yra direktyvos — Sias direktyvas perkeliancius nacionalinés teisés aktus. Kai atitinkami Sajungos teisés aktai
yra reglamentai ir kai Siuose reglamentuose valstybéms naréms aiskiai numatytos pasirinkimo galimybés ir teisé
veikti savo nuozitra, ECB taip pat turéty taikyti nacionalinés teisés aktus, kuriuose jtvirtintos $ios pasirinkimo
galimybés ir teis¢ veikti savo nuozitra. Tokie teisés aktai neturéty daryti poveikio sklandziam BPM veikimui, uz
kurj atsako ECB;

(8)  tokios pasirinkimo galimybés ir teisé veikti savo nuoZitira neapima galimybiy ir teisiy, kuriomis gali naudotis tik
kompetentingos institucijos ir kurias gali jgyvendinti ir prireikus turi jgyvendinti tik ECB;

(9)  naudodamasis pasirinkimo galimybémis ir teise veikti savo nuozitira, ECB, kaip kompetentinga institucija, turi

atsizvelgti | bendrus Sajungos teisés principus, visy pirma, vienodo poziirio, proporcingumo ir priZitrimy
kredito jstaigy teiséty lukesciy;

(10) atsizvelgdamas | prizitrimy kredito jstaigy teisétus likes¢ius, ECB pripazista, kad yra reikalingi pereinamieji
laikotarpiai, jei, prie§ jsigaliojant $iam reglamentui, pasirinkimo galimybémis ir teise veikti savo nuozifira ECB
naudojosi gerokai kitaip negu nacionalinés kompetentingos institucijos. Pirmiausia, $iame reglamente turi bati
nustatyti atitinkami pereinamieji laikotarpiai tais atvejais, kai ECB naudojasi pasirinkimo galimybémis ir teise
veikti savo nuozitira Reglamente (ES) Nr. 575/2013 jtvirtinty pereinamuyjy laikotarpiy atzvilgiu;

(11) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES (') 143 straipsnio 1 dalies b punkte jtvirtinta, kad
kompetentingos institucijos turi skelbti informacija apie tai, kaip naudojamasi Sajungos teiséje numatytomis
pasirinkimo galimybémis ir teise veikti savo nuozitra,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu apibréziamos kai kurios pasirinkimo galimybés ir teis¢ veikti savo nuoziiira, Sgjungos teisés aktais
numatytos kompetentingoms institucijoms kredito jstaigoms taikomy prudenciniy reikalavimy srityje, kurias taiko ECB.
Jis taikomas tik toms kredito jstaigoms, kurios priskiriamos prie svarbiy remiantis Reglamento (ES) Nr. 1024/2013
6 straipsnio 4 dalimi ir Reglamento (ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) IV dalimi ir 147 straipsnio 1 dalimi.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika
ribojancios kredito istaigy ir investiciniy jmoniy priezifiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87EB ir panaikinamos direktyvos
2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
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2 straipsnis
Savoky apibréztys

Siame reglamente taikomos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnyje, Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 2 straipsnyje,
Reglamento (ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) 2 straipsnyje ir Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 2015/61 3 straipsnyje
pateiktos sgvoky apibréztys.

I SKYRIUS

NUOSAVOS LESOS
3 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 89 straipsnio 3 dalis: kvalifikuotyjy akcijy pakety rizikos vertinimas
ir draudimas jy turéti ne finansy sektoriuje

Nedarydamos poveikio Reglamento (ES) Nr. 575/2013 90 straipsniui ir apskai¢iuodamos kapitalo reikalavimus pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecia dalj, kredito jstaigos tatko 1 250 % rizikos koeficienta didesnei i3 $iy sumy:

a) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 89 straipsnio 1 dalyje nurodytai jmoniy kvalifikuotyjy akcijy pakety sumai,
virijanciai 15 % reikalavimus atitinkancio kredito jstaigos kapitalo, ir

b) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 89 straipsnio 2 dalyje nurodytai jmoniy kvalifikuotyjy akcijy pakety bendrai sumai,
virSijanciai 60 % reikalavimus atitinkancio kredito jstaigos kapitalo.

I SKYRIUS
KAPITALO REIKALAVIMAI

4 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 178 straipsnio 1 dalis: jsipareigojanciojo asmens jsipareigojimy
nejvykdymas

Neatsizvelgiant i nacionalines taisykles, kurios galiojo pries jsigaliojant Siam reglamentui, Reglamento (ES) Nr. 575/2013
178 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytoms pozicijy kategorijoms kredito istaigos taiko ,daugiau kaip 90 dieny
vélavimo jvykdyti isipareigojima” taisykle.

5 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 282 straipsnio 6 dalis: apsidraudimo grupés
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 282 straipsnio 6 dalyje nurodytiems sandoriams kredito jstaigos naudoja rinkos vertés
metoda, apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 274 straipsnyje.
6 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 327 straipsnio 2 dalis: uzskaita

1. Kredito jstaigos gali tarpusavyje uZskaityti konvertuojamos finansinés priemonés ir pagrindinés ja sudarancios
finansinés priemonés priesingas pozicijas, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 327 straipsnio 2 dalyje, jeigu
jvykdyta viena i§ Siy salygy:

a) iki 2014 m. lapkri¢io 4 d. nacionaliné kompetentinga institucija vadovavosi metodu, kuriuo atsizvelgta i konkrecios
konvertuojamos priemonés konvertavimo tikimybe, arba
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b) iki 2014 m. lapkricio 4 d. nacionaliné kompetentinga institucija nustaté tokius nuosavy 1ésy reikalavimus, kurie turi
padengti bet kokius nuostolius, galincius atsirasti atliekant tokj konvertavima.

2. 1 dalyje nurodyti nacionaliniy kompetentingy institucijy pasirinkti metodai naudojami tol, kol ECB patvirtins savo
metodg remdamasis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 372 straipsnio 2 dalimi.

7 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 380 straipsnis: reikalavimy netaikymas

Didelio sistemos sutrikimo atveju, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 380 straipsnyje, kurj ECB patvirtina
pateikdamas viesg pareiskima, ir iki ECB pateikiant vie$a pareiskimg, kad jame nurodyta padétis yra iStaisyta, taikomos
tokios nuostatos:

a) kredito jstaigos neprivalo laikytis nuosavy léSy reikalavimy, jtvirtinty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 378
ir 379 straipsniuose, ir

b) tai, kad viena i§ sandorio 3aliy neatsiskaito, savaime nepriskiriama prie jsipareigojimy nevykdymo kredito rizikos
poZitiriu.

III SKYRIUS

DIDELES POZICIJOS
8 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 395 straipsnio 1 dalis: dideliy pozicijy ribos

Neatsizvelgiant | nacionalines taisykles, kurios galiojo pries jsigaliojant $iam reglamentui, didelés pozicijos vertés riba,
kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 395 straipsnio 1 dalyje, negali bati maZesné nei 150 mln. eury.

9 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 400 straipsnio 2 dalis: iSimtys

1. Reglamento (ES) Nr. 575/2013 400 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytoms pozicijoms to reglamento
395 straipsnio 1 dalis netaikoma padengty obligacijy 80 % nominalios vertés atzvilgiu, jeigu jvykdytos to reglamento
400 straipsnio 3 dalyje jtvirtintos salygos.

2. Reglamento (ES) Nr. 575/2013 400 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytoms pozicijoms to reglamento
395 straipsnio 1 dalis netaikoma 80 % jy pozicijos vertés atZvilgiu, jeigu ivykdytos to reglamento 400 straipsnio
3 dalyje itvirtintos salygos.

3. Reglamento (ES) Nr. 575/2013 400 straipsnio 2 dalies ¢ punkte visai nurodyty pozicijy, kurias kredito jstaiga turi
toje nuostatoje nurodyty jmoniy atzvilgiu, vertei to reglamento 395 straipsnio 1 dalis netaikoma, jeigu jvykdytos to
reglamento 400 straipsnio 3 dalyje jtvirtintos ir Sio reglamento I priede i$samiau i§déstytos salygos ir jeigu toms
jmonéms taikoma ta pati konsoliduota prieZitira remiantis Reglamentu (ES) Nr. 575/2013, Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/87/EB (') arba lygiaverciais standartais, galiojanciais treciojoje 3alyje, kaip toliau nurodyta $io
reglamento I priede.

4. Reglamento (ES) Nr. 575/2013 400 straipsnio 2 dalies d punkte visai nurodyty pozicijy vertei to reglamento
395 straipsnio 1 dalis netaikoma, jeigu jvykdytos to reglamento 400 straipsnio 3 dalyje jtvirtintos, i§samiau to
reglamento II priede isdéstytos salygos.

(") 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/87EB dél finansiniam konglomeratui priklausanciy kredito
jstaigy, draudimo jmoniy ir investiciniy firmy papildomos prieZifirosir i§ dalies kei¢ianti Tarybos direktyvas 73/239/EEB, 79/267|EEB,
92/49[EEB, 92/96[EEB, 93/6/EEB ir 93/22/EEB bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 98/78/EB ir 2000/12/EB (OL L 35,
2003211, p. 1).
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5. Reglamento (ES) Nr. 575/2013 400 straipsnio 2 dalies e~k punktuose nurodyty pozicijy visai vertei arba
400 straipsnio 2 dalies i punkte nurodyty pozicijy didziausiai leidZziamai sumai to reglamento 395 straipsnio 1 dalis
netaikoma, jeigu jvykdytos to reglamento 400 straipsnio 3 dalyje jtvirtintos salygos.

6. Kredito jstaigos jvertina, ar jvykdytos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 400 straipsnio 3 dalyje ir $io reglamento
atitinkamame konkreciai pozicijai taikytiname priede jtvirtintos salygos. ECB gali bet kuriuo metu patikrinti §j jvertinima
ir paprasyti kredito jstaigy tuo tikslu pateikti atitinkamame priede nurodytus dokumentus.

7. Sis straipsnis taikomas tik tuo atveju, jei atitinkama valstybé naré nepasirinko pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
493 straipsnio 3 dalj tam tikrai pozicijai i§ dalies arba visa apimtimi taikyti iSimtj.

IV SKYRIUS

LIKVIDUMAS
10 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 415 straipsnio 3 dalis: pareiga teikti informacija

Nedarydamos poveikio kitiems informacijos teikimo reikalavimams, pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 415 straipsnio
3 dalj kredito jstaigos teikia ECB pagal nacionaling teis¢ reikalaujamg informacija, kuri reikalinga stebéti, kaip laikomasi
nacionaliniy likvidumo standarty, jeigu ta informacija jau nebuvo pateikta nacionalinéms kompetentingoms institu-
cijoms.

11 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 420 straipsnio 2 dalis ir Deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
23 straipsnio 2 dalis: netenkamy pinigy srautas

Vertindamos netenkamy pinigy srauta, atsirandantj dél prekybos finansavimo nebalansiniais straipsniais, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 420 straipsnio 2 dalyje ir I priede ir iki kol ECB pagal Deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 23 straipsnio 2 dalj nustato konkrecius netenkamy pinigy srauty koeficientus, kredito jstaigos taiko 5 %
netenkamy pinigy srauto koeficienta, kaip nurodyta to reglamento 420 straipsnio 2 dalyje ir Deleguotojo reglamento
(ES) 2015/61 23 straipsnio 2 dalyje. Apie atitinkamus netenkamy pinigy srautus praneSama remiantis Komisijos
igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 680/2014 (').

12 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 12 straipsnio 3 dalis: 2B lygio turtas

1. Kredito jstaigos, kurios pagal savo jstatus negali turéti palikaninio turto dél religiniy priezasciy, gali jtraukti
jmonés skolos vertybinius popierius | 2B lygio likvidyjj turta, jeigu tenkinamos visos Deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 12 straipsnio 1 dalies b punkte, jskaitant ii ir iii papunk¢ius, nurodytos salygos.

2. 1 dalyje nurodyty kredito staigy atveju ECB gali periodiskai perzitréti toje dalyje nurodyta reikalavima ir leisti
netaikyti Deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 12 straipsnio 1 dalies b punkto ii ir iii papunkéiy, jeigu jvykdytos to
Deleguotojo reglamento 12 straipsnio 3 dalyje nurodytos salygos.

(") 2014 m. balandZio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 680/2014, kuriuo nustatomi jstaigy prieZitiros ataskaity teikimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 575/2013 techniniai jgyvendinimo standartai (OL L 191, 2014 6 28, p. 1).
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13 straipsnis

Deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 24 straipsnio 4 ir 5 dalys: su stabiliais maZmeniniais indéliais
susij¢ netenkamy pinigy srautai

Stabiliy mazmeniniy indéliy, kuriems taikoma indéliy garantijy sistema kaip nustatyta Deleguotojo reglamento (ES)
2015/61 24 straipsnio 4 dalyje, sumg kredito jstaigos daugina i§ 3 %, jei Komisija tam i§ anksto pritaré pagal to
Deleguotojo reglamento 24 straipsnio 5 dalj, taip patvirtindama, kad ivykdytos visos 24 straipsnio 4 dalies salygos.

V SKYRIUS

REGLAMENTO (ES) NR. 575/2013 PEREINAMOJO LAIKOTARPIO NUOSTATOS
14 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 467 straipsnio 3 dalis: tikragja verte vertinami nerealizuoti nuostoliai

1. Nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodZio 31 d. kredito jstaigos, apskaiciuodamos bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo straipsnius, jtraukia tik taikyting nerealizuoty nuostoliy procenting dalj, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 467 straipsnio 1 dalyje, jskaitant nuostolius dél centrinés valdZios pozicijy, priskirty prie ,parduotiny*
kategorijos.

2. 1 dalyje taikomos tokios procentinés dalys:
a) nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2016 m. gruodzio 31 d. — 60 % ir
b) nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d. - 80 %.

3. Sis straipsnis nedaro poveikio nacionalinés teisés aktams, kurie galiojo pries isigaliojant Siam reglamentui, jeigu
tokiuose teisés aktuose nustatytos didesnés procentinés dalys, nei nurodytos 2 dalyje.

15 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 468 straipsnio 3 dalis: tikraja verte vertinamas nerealizuotas pelnas

1. Nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d. kredito jstaigos, apskai¢iuodamos bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo straipsnius, atima taikyting nerealizuoto pelno procenting dalj, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
468 straipsnio 1 dalyje, jskaitant pelng dél centrinés valdzios pozicijy, priskirty prie ,parduotiny” kategorijos.

2. 1 dalyje taikomos tokios procentinés dalys:
a) nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2016 m. gruodzio 31 d. — 40 % ir
b) nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d. - 20 %.

3. Sis straipsnis nedaro poveikio nacionalinés teisés aktams, kurie galiojo pries jsigaliojant $iam reglamentui, jeigu
tokiuose teisés aktuose nustatytos didesnés procentinés dalys, nei nurodytos 2 dalyje.

16 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 471 straipsnio 1 dalis: draudimo bendrovése turimy nuosavo
kapitalo daliy atskaitymy i$ bendro 1 lygio nuosavo kapitalo straipsniy iSimtys

1. Nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2018 m. gruodzio 31 d. kredito jstaigoms leidziama i§ bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo straipsniy neatskaityti draudimo jmonése, perdraudimo jmonése arba draudimo kontroliuojanciosiose
bendrovése turimy nuosavo kapitalo daliy pagal nacionalinés teisés nuostatose nustatytas taisykles, jeigu vykdomos
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 471 straipsnio 1 dalyje nurodytos salygos.
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2. Nuo 2019 m. sausio 1 d. kredito jstaigy reikalaujama i§ bendro 1 lygio nuosavo kapitalo straipsniy atskaityti
draudimo jmonése, perdraudimo jmonése arba draudimo kontroliuojanciosiose bendrovése turimas nuosavo kapitalo

dalis.

3. Sis straipsnis taikomas nedarant poveikio kompetentingos institucijos sprendimams, priimtiems pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 49 straipsnio 1 dalj.

17 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 473 straipsnio 1 dalis: 19-ojo tarptautinio apskaitos standarto
pakeitimy jdiegimas

1. Nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2018 m. gruodzio 31 d. kredito jstaigos gali jtraukti i savo bendrg 1 lygio nuosava
kapitalg Reglamento (ES) Nr. 575/2013 473 straipsnio 1 dalyje nurodytg suma, padauginta i§ tokio taikytino koeficiento:

a) nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2016 m. gruodzio 31 d. - 0,6;
b) nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d. - 0,4;
¢) nuo 2018 m. sausio 1 d. iki 2018 m. gruodzio 31 d. - 0,2.
2. Sis straipsnis nedaro poveikio ankstesniems nacionaliniy kompetentingy institucijy sprendimams arba nacionalinés

teisés aktams, kurie galiojo prie§ jsigaliojant $iam reglamentui, jeigu tokie sprendimai arba nacionaliniai teisés aktai
neleidZia institucijoms prie jy bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pridéti sumos, nurodytos 1 dalyje.

18 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 478 straipsnio 3 dalies a, ¢ ir d punktai: procentinés dalys, taikomos
atskaitymui i§ bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, papildomo 1 ir 2 lygio kapitalo straipsniy

1. Taikant Reglamento (ES) Nr. 575/2013 478 straipsnio 1 dalj nustatomos tokios taikytinos procentinés dalys:
a) nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2016 m. gruodzio 31 d. — 60 %;

b) nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d. - 80 %;

¢) nuo 2018 m. sausio 1 d. - 100 %.

2. Sis straipsnis netaikomas atidétyjy mokesciy turtui, kuris priklauso nuo biisimo pelningumo.

3. Sis straipsnis nedaro poveikio nacionalinés teisés aktams, kurie galiojo pries jsigaliojant $iam reglamentui, jeigu
tokiuose teisés aktuose nustatytos didesnés procentinés dalys, nei nurodytos 1 dalyje.

19 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 478 straipsnio 3 dalies a ir b punktai: procentinés dalys, taikomos
dideliy investicijy i finansy sektoriaus jmones ir atidétyjy mokesciy turto, kuris priklauso nuo
biisimo pelningumo, atskaitymui i§ bendro 1 lygio nuosavo kapitalo

1.  Taikant Reglamento (ES) Nr. 575/2013 478 straipsnio 1 dalj nustatomos tokios taikytinos procentinés dalys to
reglamento 469 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktams taikyti:

a) nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2016 m. gruodzio 31 d. - 60 %;
b) nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d. - 80 %;

¢) nuo 2018 m. sausio 1 d. — 100 %.
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2. Taikant Reglamento (ES) Nr. 575/2013 478 straipsnio 2 dalj nustatomos tokios taikytinos procentinés dalys:
a) nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2016 m. gruodzio 31 d. - 60 %;

b) nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d. - 80 %;

¢) nuo 2018 m. sausio 1 d. - 100 %.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, kai pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 478 straipsnio 2 dalj nacionalinés teisés
aktuose numatytas 10 mety laipsnisko panaikinimo laikotarpis, taikytinos tokios procentinés dalys:

a) nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2016 m. gruodzio 31 d. — 40 %;
b) nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d. — 60 %;
¢) nuo 2018 m. sausio 1 d. iki 2018 m. gruodzio 31 d. — 80 %;
d) nuo 2019 m. sausio 1 d. — 100 %.

4. 2 ir 3 dalys netaikomos kredito jstaigoms, kurioms $io reglamento isigaliojimo dieng taikomi Komisijos patvirtinti
restruktiirizavimo planai.

5. Jeigu kredito jstaiga, kuriai taikoma 4 dalis, isigyja kita kredito jstaiga arba ji susijungia su kita kredito jstaiga, kai
restruktiirizavimo planas vis dar taikomas be pakeitimy, susijusiy su atidétyjy mokesciy turto prudencinémis
taisyklémis, 4 dalyje numatyta iSimtis taikoma ir jgyjanciai kredito jstaigai, po susijungimo sukurtai naujai kredito
jstaigai arba kredito jstaigai, prisijungian¢iai pirmg kredito jstaigg tokia pat apimtimi, kokia ji buvo taikoma jsigytai,
sujungtai arba prijungtai kredito jstaigai.

6. 4 ir 5 dalyse numatytos iSimties taikymag ECB gali perzifiréti 2020 metais, atsizvelgdamas | ty kredito istaigy
padéties stebésenos rezultatus.

7. Nenumatytai padidéjus 2 ir 3 dalyse nurodyty atskaitymy poveikiui, kurj ECB vertina kaip reik$mingg, kredito
jstaigoms leidziama netaikyti 2 arba 3 daliy.

8. Jeigu 2 ir 3 dalys netaikomos, kredito jstaigos gali taikyti nacionalinés teisés akty nuostatas.

9.  Sis straipsnis nedaro poveikio nacionalinés teisés aktams, kurie galiojo pries jsigaliojant Siam reglamentui, jeigu
tokiuose teisés aktuose nustatytos didesnés procentinés dalys, nei nurodytos 1, 2 ir 3 dalyse.

20 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 479 straipsnio 1 ir 4 dalys: priemoniy ir straipsniy, kurie néra
mazumos dalis, pripaZinimas konsoliduotu bendru 1 lygio nuosavu kapitalu

1. Nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodZio 31 d. Reglamento (ES) Nr. 575/2013 479 straipsnio 1 dalyje
nurodyty straipsniy, kurie pagal nacionalines priemones, jgyvendinancias Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2006/48[EB (') 65 straipsnj, biity priskirti prie konsoliduoty atidéjiniy, taikytinos procentinés dalys priskiriamos prie
konsoliduoto bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pagal toliau nurodytas procentines dalis.

2. 1 dalyje taikomos tokios procentinés dalys:
a) nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2016 m. gruodzio 31 d. - 40 %;
b) nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d. - 20 %.

(") 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/48/EB dél kredito jstaigy veiklos pradéjimo ir vykdymo
(OLL177,2006 6 30, p. 1).
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3. Sis straipsnis nedaro poveikio nacionalinés teisés aktams, kurie galiojo pries jsigaliojant $iam reglamentui, jeigu
tokiuose teisés aktuose nustatytos mazZesnés procentinés dalys, nei nurodytos 2 dalyje.

21 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 480 straipsnio 3 dalis: mazumos dalies ir kvalifikuotojo papildomo
1 ir 2 lygio kapitalo pripaZinimas konsoliduotomis nuosavomis léSomis

1. Nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d. kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
480 straipsnio 3 dalyje, pagal to reglamento 480 straipsnio 1 dalj taikytini tokie koeficientai:

a) nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2016 m. gruodzio 31 d. - 0,6;
b) nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d. - 0,8.

2. Sis straipsnis nedaro poveikio nacionalinés teisés aktams, kurie galiojo pries jsigaliojant $iam reglamentui, jeigu
tokiuose teisés aktuose nustatyti didesni koeficientai, nei nurodyti 1 dalyje.

22 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 481 straipsnio 1 ir 5 dalys: papildomi filtrai ir atskaitymai

1. Nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodZio 31 d., taikant pagal straipsniy perkélimo i nacionaling teisg
priemones reikalaujamus filtrus ir atskaitymus, nurodytus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 481 straipsnio 1 dalyje, jeigu
jvykdytos joje nurodytos sglygos, taikytinos tokios procentinés dalys:

a) nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2016 m. gruodzio 31 d. — 40 %;

b) nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d. - 20 %.

2. Nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d. sumai, likusiai pagal 1 dalj pritaikius filtrus ar atskaitymus,
kredito jstaigos taiko nacionalinés teisés aktuose numatytas taisykles.

3 Sis straipsnis nedaro poveikio nacionalinés teisés aktams, kurie galiojo pries jsigaliojant Siam reglamentui, jeigu
tokiuose teisés aktuose nustatyti grieztesni reikalavimai, nei nurodyti 1 dalyje.

23 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 486 straipsnio 6 dalis: bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, papildomo
1 ir 2 lygio kapitalo straipsniy testinumo apribojimai

1. Taikant Reglamento (ES) Nr. 575/2013 486 straipsnj nustatomos tokios taikytinos procentinés dalys:
a) nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2016 m. gruodzio 31 d. — 60 %;
b) nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d. - 50 %;
¢) nuo 2018 m. sausio 1 d. iki 2018 m. gruodzio 31 d. — 40 %;
d) nuo 2019 m. sausio 1 d. iki 2019 m. gruodzio 31 d. — 30 %;
e) nuo 2020 m. sausio 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d. — 20 %;

f) nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2021 m. gruodzio 31 d. - 10 %.
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2. Sis straipsnis nedaro poveikio nacionalinés teisés aktams, kurie galiojo pries jsigaliojant siam reglamentui, jeigu
tokiuose teisés aktuose nustatytos mazZesnés procentinés dalys, nei nurodytos 1 dalyje.

24 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 495 straipsnio 1 dalis: nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijy
vertinimas pagal vidaus reitingais pagrista (IRB) metoda

Nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijy kategorijos, kurioms pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 495 straipsnio 1 dalj
netaikomas IRB metodas, iki 2017 m. gruodzio 31 d. apima tik nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijy kategorijas,
kurioms 2013 m. gruodzio 31 d. IRB metodas jau buvo netaikomas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2015/1556 (') 2 straipsni.

25 straipsnis
Isigaliojimas
1. Sis reglamentas jsigalioja 2016 m. spalio 1 d.

2. 4 straipsnis taikomas nuo 2016 m. gruodZio 31 d. ir 13 straipsnis taikomas nuo 2019 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Frankfurte prie Maino 2016 m. kovo 14 d.

ECB valdanciosios tarybos vardu
ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI

(") 2015 m. birzelio 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1556, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos, susijusios su IRB metodo taikymo nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijoms pereinamuoju
laikotarpiu techniniais reguliavimo standartais (OL L 244, 2015 9 19, p. 9).
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I PRIEDAS

Dideliy pozicijy ribos iSimties vertinimo sjlygos remiantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013
400 straipsnio 2 dalies ¢ punktu ir $io reglamento 9 straipsnio 3 dalimi

1. Sis priedas taikomas dideliy pozicijy ribos isimtims pagal $io reglamento 9 straipsnio 3 dalj. 9 straipsnio 3 dalyje
treciosios $alys, nurodytos Komisijos jgyvendinimo sprendimo 2014/908ES () I priede, laikomos lygiavertémis.

2. Kredito jstaigos, vertindamos, ar pozicija, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 400 straipsnio 2 dalies ¢ punkte,
atitinka dideliy pozicijy ribos iSimties sglygas, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 400 straipsnio 3 dalyje,
turi atsizvelgti j toliau nurodytus kriterijus.

a) Vertindamos, ar dél specifinio pozicijos, sandorio Salies arba kredito jstaigos ir sandorio 3alies santykiy pobudzio
pasalinama arba sumazinama pozicijos rizika, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 400 straipsnio
3 dalies a punkte, kredito jstaigos turi atsizvelgti j tai, ar:

i) jvykdytos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 113 straipsnio 6 dalies b, c ir e punktuose nurodytos salygos, o ypac
ar sandorio 3aliai taikomos tokios pacios rizikos jvertinimo, nustatymo ir kontrolés procediiros kaip ir kredito
istaigai ir ar IT sistemos yra integruotos ar bent jau visiSkai suderintos. Be to, jos turi atsizvelgti i tai, ar yra
dabartiniy arba numatomy reikSmingy praktiniy ar teisiniy kliaciy, kurios sandorio $aliai trukdyty laiku
padengti kredito istaigos pozicij, i§skyrus gaivinimo ar pertvarkymo situacija, kai reikia jgyvendinti Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/59/ES (3 nustatytus apribojimus;

ii) pasidlytos grupés vidaus pozicijos pateisinamos grupés finansavimo struktiira;

ii) procesas, po kurio priimamas sprendimas, patvirtinantis sandorio 3alies vidaus grupés pozicija, ir tokioms
pozicijoms taikomas stebésenos ir perZitiros procesas individualiu ir, jei taikoma, konsoliduotu lygiu yra
panasus | tuos, kurie taikomi treciosios $alies skolinimui;

iv) kredito istaigos rizikos valdymo procediros, IT sistema ir informacijos teikimas jstaigos viduje leidZia nuolat
tikrinti ir uztikrinti, kad jmoniy grupés didelés pozicijos biity suderintos su staigos rizikos strategija juridinio
asmens ir, jei taikoma, konsoliduotu lygiu.

b) Vertindamos, ar bet kokia islikusi koncentracijos rizika gali bati pasalinta kitais tapaciai veiksmingais budais,
pavyzdziui, pasitelkiant Direktyvos 2013/36/ES 81 straipsnyje nurodytas priemones, procesus ir mechanizmus,
kaip tai jtvirtinta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 400 straipsnio 3 dalies b punkte, kredito istaigos turi atsizvelgti |
tai, ar:

i) kredito istaiga turi patikimus procesus, procediras ir kontrole individualiu ir, jei taikoma, konsoliduotu lygiu
tam, kad uztikrinty, jog dél iSimties taikymo neatsirasty koncentracijos rizikos, kuri virSyty rizikos strategija, ir
nebity pazeidziami patikimo vidaus likvidumo valdymo grupéje principai;

i) kredito jstaiga formaliai laiké dél vidaus grupés pozicijy kylancia koncentracijos rizikg visos rizikos vertinimo
sistemos dalimi;

iii) kredito jstaiga turi rizikos kontrolés sistema juridinio asmens ir, jei taikoma, konsoliduotu lygiu, pagal kuria
adekvadiai stebimos sitilomos pozicijos;

iv) kylanti koncentracijos rizika buvo arba bus aiskiai nustatyta kredito jstaigos vidaus kapitalo pakankamumo
vertinimo procese (ICAAP) ir bus aktyviai valdoma. Koncentracijos rizikos valdymo priemonés, procesai ir
mechanizmai bus vertinami prieZitirinio tikrinimo ir vertinimo procese;

v) yra jrodymy, kad koncentracijos rizikos valdymas yra suderinamas su grupés gaivinimo planu.

(") 2014 m. gruodzio 12 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2014/908/ES dél tam tikry treCiyjy valstybiy ir teritorijy taikomy
priezifiros ir reglamentavimo reikalavimy lygiavertiskumo vertinant pozicijas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
Nr.575/2013 (OLL 359,2014 12 16, p. 155).

(* 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies keiciamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB,
2004/25[EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr.1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173,2014 6 12, p. 190).



2016 3 24 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 78/71

3. Siekdamas patikrinti, ar jvykdytos 1 ir 2 dalyse nurodytos salygos, Europos Centrinis Bankas gali prasyti kredito
istaigy pateikti toliau nurodytus dokumentus:

a) kredito jstaigos teisinio atstovo pasirasyta ir valdymo organo patvirtinta rata, kuriame nurodoma, kad kredito
istaiga atitinka visas iSimties salygas, nurodytas Reglamento (ES) Nr. 575/2013 400 straipsnio 2 dalies ¢ punkte ir
400 straipsnio 3 dalyje;

b) iSorinés nepriklausomos treciosios Salies arba pacios istaigos vidaus teisés skyriaus parengta ir valdymo organo
patvirtintg teising nuomong, jrodancig, kad néra klit¢iy, kylanciy i§ taikytiny teisés akty, jskaitant mokesciy teisés
aktus, arba privalomy susitarimy sandorio $aliai laiku padengti kredito jstaigos pozicijas;

¢) teisinio atstovo pasirasytg ir valdymo organo patvirtintg pareiskima, kad:
i) néra praktiniy kliti¢iy, kurios sandorio 3aliai trukdyty laiku padengti kredito jstaigos pozicijas;
i) grupés vidaus pozicijos pagristos grupés finansavimo struktiira;
iii) procesas, po kurio priimamas sprendimas, patvirtinantis sandorio 3alies vidaus grupés pozicija, ir tokioms
pozicijoms taikomas stebésenos ir perZifiros procesas juridinio asmens ir konsoliduotu lygiu yra panasus |

tuos, kurie taikomi treciosios Salies skolinimui;

iv) koncentracijos rizika, kylanti dél vidaus grupés pozicijy, laikoma kredito jstaigos visos rizikos vertinimo
sistemos dalimi;

d) teisinio atstovo pasiradytus ir valdymo organo patvirtintus dokumentus, jrodancius, kad kredito jstaigos rizikos
vertinimo, nustatymo ir kontrolés procediiros yra tokios pacios kaip sandorio $alies ir kad kredito jstaigos rizikos
valdymo procediros, IT sistema ir informacijos teikimas kredito jstaigos viduje leidZia valdymo organui nuolat
stebéti dideliy pozicijy lygj ir jo suderinamuma su kredito jstaigos rizikos strategija juridinio asmens ir, jei
taikoma, konsoliduotu lygiu bei su patikimo vidaus likvidumo valdymo grupéje principais;

¢) dokumentus, jrodancius, kad ICAAP aiskiai nustato koncentracijos rizikg, kylancia dél dideliy grupés vidaus
pozicijy, ir kad §i rizika yra aktyviai valdoma;

f) dokumentus, jrodancius, kad koncentracijos rizikos valdymas yra suderinamas su gaivinimo planu.
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II PRIEDAS

Dideliy pozicijy ribos iSimties vertinimo s3lygos remiantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013
400 straipsnio 2 dalies d punktu ir $io reglamento 9 straipsnio 4 dalimi

1. Kredito istaigos, vertindamos, ar Reglamento (ES) Nr. 575/2013 400 straipsnio 2 dalies d punkte nurodyta pozicija
atitinka didelés pozicijos ribos iSimties salygas remiantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 400 straipsnio 3 dalimi, turi
atsizvelgti j toliau nurodytus kriterijus.

a) Vertindamos, ar dél specifinio pozicijos, regioninio ar centrinio organo arba kredito istaigos ir regioninio ar
centrinio organo santykiy pobidZio pasalinama arba sumazinama pozicijos rizika, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 400 straipsnio 3 dalies a punkte, kredito istaigos turi atsizvelgti | tai, ar:

i) yra dabartiniy arba numatomy reik§mingy praktiniy ar teisiniy klia¢iy, kurios sandorio $aliai trukdyty laiku
padengti kredito jstaigos pozicija, i§skyrus gaivinimo ar pertvarkymo atvejus, kai reikia jgyvendinti Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/59/ES nurodytus apribojimus;

ii) pasidlytos pozicijos atitinka kredito jstaigos jprasting veikla ir jos verslo modelj arba yra pateisinamos tinklo
finansavimo struktiira;

iii) procesas, po kurio priimamas sprendimas, patvirtinantis kredito jstaigos centrinés jstaigos pozicija, ir tokioms
pozicijoms taikomas stebésenos ir perzifiros procesas individualiu ir, jei taikoma, konsoliduotu lygiu, yra
panasus | tuos, kurie taikomi treciosios $alies skolinimui;

=

iv) kredito istaigos rizikos valdymo procediiros, IT sistema ir informacijos teikimas kredito jstaigos viduje leidZia
nuolat tikrinti ir uZtikrinti, kad jos regioninio arba centrinio organo didelés pozicijos baty suderintos su jos

rizikos strategija.

b) Vertinant, ar bet kokia islikusi koncentracijos rizika gali biiti pasalinta kitais tapaciai veiksmingais bitdais,
pavyzdziui, pasitelkiant Direktyvos 2013/36/ES 81 straipsnyje nurodytas priemones, procesus ir mechanizmus,
kaip jtvirtinta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 400 straipsnio 3 dalies b punkte, kredito jstaigos turi atsizvelgti {
tai, ar:

i) kredito jstaiga taiko patikimus procesus, procediras ir kontrole tam, kad uZtikrinty, jog dél iSimties taikymo
neatsirasty koncentracijos rizika, kuri virSyty jos rizikos strategija;

i) kredito jstaiga formaliai laiké dél jos regioninio arba centrinio organo pozicijy kylancig koncentracijos rizika
visos rizikos vertinimo sistemos dalimi;

iii) kredito jstaiga turi rizikos kontrolés sistema, pagal kurig adekvaciai stebimos sialomos pozicijos;

iv) kylanti koncentracijos rizika buvo arba bus aiskiai nustatyta kredito jstaigos vidaus kapitalo pakankamumo
vertinimo procese (ICAAP) ir bus aktyviai valdoma. Koncentracijos rizikos valdymo priemonés, procesai ir
mechanizmai bus vertinami prieZifirinio tikrinimo ir vertinimo procese.

2. Be salygy, nustatyty 1 dalyje, kredito istaigos, vertindamos, ar regioninis arba centrinis organas, su kuriuo kredito
jstaiga sudaro viena tinklg, yra atsakingas uz grynyjy pinigy tarpuskaitos operacijas, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 400 straipsnio 2 dalies d punkte, turi atsizvelgti | tai, ar regioninio arba centrinio organo nuostatuose
arba jstatuose yra numatytos toliau nurodytos pareigos, jskaitant (bet neapsiribojant):

a) rinkos finansavimg visam tinklui;
b) tarpuskaitos likvidumg tinkle pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 10 straipsnio taikymo sritj;
¢) likvidumo teikima kontroliuojamoms kredito jstaigoms;

d) kontroliuojamy kredito jstaigy likvidumo pertekliaus sumazinimg.
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3. Vertindamas, ar jvykdytos 1 ir 2 dalyse nurodytos salygos, Europos Centrinis Bankas gali prasyti kredito jstaigy
pateikti toliau nurodytus dokumentus:

a) kredito jstaigos teisinio atstovo pasirasyta ir valdymo organo patvirtinta rata, kuriame nurodoma, kad kredito
jstaiga atitinka visas iimties salygas, nurodytas Reglamento (ES) Nr. 575/2013 400 straipsnio 2 dalies d punkte ir
400 straipsnio 3 dalyje;

b) iSorinés nepriklausomos treciosios Salies arba pacios istaigos vidaus teisés skyriaus parengtg ir valdymo organo
patvirtintg teising nuomong, jrodancig, kad néra klit¢iy, kylanciy i§ taikytiny teisés akty, jskaitant mokesciy teisés
aktus, arba privalomy susitarimy, regioniniam arba centriniam organui laiku padengti kredito jstaigos pozicijas;

¢) teisinio atstovo pasirasytg ir valdymo organo patvirtintg pareiskima, kad:
i) néra praktiniy klia¢iy, kurios regioniniam arba centriniam organui trukdyty laiku padengti kredito jstaigos
pozicijas;
ii) regioninio arba centrinio organo pozicijos pagristos tinklo finansavimo struktira;
iii) procesas, po kurio priimamas sprendimas, patvirtinantis regioninio arba centrinio organo pozicijg, ir tokioms

pozicijoms taikomas stebésenos ir perZifiros procesas juridinio asmens ir, jei taikoma, konsoliduotu lygiu, yra
panasus | tuos, kurie taikomi treciosios $alies skolinimui;

iv) koncentracijos rizika, kylanti dél regioninio arba centrinio organo pozicijy, laikoma kredito jstaigos visos
rizikos vertinimo sistemos dalimi;

d) teisinio atstovo pasiradytus ir valdymo organo patvirtintus dokumentus, jrodancius, kad kredito jstaigos rizikos
vertinimo, nustatymo ir kontrolés procediiros yra tokios pacios kaip regioninio arba centrinio organo ir kad
kredito jstaigos rizikos valdymo procediros, IT sistema ir informacijos teikimas kredito istaigos viduje leidZia
valdymo organui nuolat stebéti dideliy pozicijy lygj ir jo suderinamumg su kredito jstaigos rizikos strategija
juridinio asmens ir, jei taikoma, konsoliduotu lygiu ir su patikimo vidaus likvidumo valdymo tinkle principais;

e¢) dokumentus, jrodancius, kad ICAAP aiskiai nustato koncentracijos rizika, kylancia dél regioninio arba centrinio
organo dideliy pozicijy ir kad i rizika yra aktyviai valdoma;

f) dokumentus, jrodancius, kad koncentracijos rizikos valdymas yra suderinamas su grupés gaivinimo planu.
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